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See the notice on TED website

343712-2026 - Hange
Bulgaaria – Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted – Извършване на доставка на 
хранителни продукти за нуждите на Общинско предприятие „Социално обслужване” – 
Поморие по обособени позиции
OJ S 96/2026 20/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
E-posti aadress: dop@pomorie.bg
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Извършване на доставка на хранителни продукти за нуждите на Общинско 
предприятие „Социално обслужване” – Поморие по обособени позиции
Kirjeldus: Настоящата процедура е за възлагане на обществена поръчка с предмет: 
„Извършване на доставка на хранителни продукти за нуждите на Общинско предприятие 
„Социално обслужване” – Поморие по обособени позиции: Обособена позиция № 1 
„Хляб и хлебни изделия”; Обособена позиция № 2 „Мляко и млечни изделия”; 
Обособена позиция № 3 „Плодови и зеленчуци /консерви/”; Обособена позиция № 4 
„Пресни плодове и зеленчуци”; Обособена позиция № 5„Зеленчуци /замразени/”; 
Обособена позиция № 6 „Други хранителни стоки”. Описание на настоящата поръчка с 
предмет: „Извършване на доставка на хранителни продукти за нуждите на Общинско 
предприятие „Социално обслужване” – Поморие по обособени позиции” е доставка на 
хранителни продукти за нуждите на Общинско предприятие „Социално обслужване” – 
Поморие, подробно описани като асортимент и изисквания за доставката им в 
Техническата спецификация, неразделна част от документацията за участие. 
Количествата на посочените видове хранителни продукти по обособените позиции, са 
подробно описани в Техническата спецификация и са приблизително необходимите за 
двугодишен (24 месеца) период. Доставката на хранителни продукти ще се осъществява 
по предварителни писмени седмични заявки. Сроковете за изпълнение на доставките са 
посочени в Техническата спецификация.
Menetluse tunnus: 0ae69653-1cae-44a6-b1ea-4fc0c5a4b40b
Sisemine tunnus: 585336
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15000000 Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/343712-2026
mailto:dop@pomorie.bg


343712-2026 Page 2/27

Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение на поръчката е франко складовите бази на Общинско 
предприятие „Социално обслужване”, както следва: 1. Център за настаняване от семеен 
тип за деца и младежи с увреждания – Поморие с административен адрес: гр. Поморие, 
ул. Възраждане № 2; 2. Дом за пълнолетни лица с физически увреждания – Горица с 
административен адрес: с. Горица, ул. Кирил и Методий № 57; 3. Защитено жилище – 
Бата и Преходно жилище – Бата с административен адрес: с. Бата, Социален дом № 1; 
4. Център за настаняване от семеен тип – Бата, с административен адрес: с. Бата, ул.
“Иван Вазов“ № 31;

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 75 058,65 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Участникът, определен за изпълнител на обществената поръчка по 
съответната обособена позиция, представя гаранция за изпълнение в размер на 2% 
(две на сто) от стойността на договора без вкл. ДДС. Гаранцията за изпълнение се 
представя при подписване на договора от участника, определен за изпълнител по 
съответната обособена позиция. Гаранцията, която да обезпечи изпълнението на 
договора се представя в една от следните форми: а) депозит на парична сума по сметка 
на Възложителя; б) банкова гаранция в полза на Възложителя. в) застраховка, която 
безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
чл. 3, ал. 1, т. 2, чл. 5, ал. 2, т. 9, чл. 20, ал. 1, т. 1, буква „б“, чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 6
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 6

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-
307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pettus: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
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Rahapesu või terrorismi rahastamine: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Участникът има задължения за данъци по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Участникът има задължения за 
задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Опитал е да (чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП): а) повлияе 
на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, 
подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или 
заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществената поръчка.
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Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За участника е 
налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 
3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки; наличие на свързаност по смисъла на 
пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП)
Pankrot: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)
Tõsine ametialane rikkumine: Участникът е лишен от правото да упражнява определена 
професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е извършено 
деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Участникът е 
сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато 
нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: За участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Хляб и хлебни изделия”
Kirjeldus: Доставките се извършват периодично до всяка социална услуга. Доставките се 
извършват по предварителни писмени седмични заявки изготвени от упълномощени за 
това длъжностни лица от съответните социални услуги. Изпълнителят по договора ще 
получава седмичните заявки от изпълняващия длъжността „домакин” на посочените 
социални услуги седмицата предхождаща седмицата на доставката. Заявките се 
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изпращат в писмен вид до Изпълнителя. Доставката на хляб и хлебни изделия се 
извършва всеки работен ден между 8:00 и 9:00 часа сутринта. Приемането на 
хранителните продукти ще се осъществява с приемно-предавателен протокол. 
Прогнозни количества за срок от 24 месеца: ​​​​​​​1. Хляб ”Добруджа” - 0.650 кг - 4400 бр. 2. 
Хляб бял „Утвърден стандарт България“ 0.650 кг. - 2700 бр. 3. Хляб – типов- 0,700 кг - 
15300 бр. 4. Закуски различни видове: милинка, софиянка, рогче, геврек, баничка със: 
сирене, с тиква, спанак, тракийка, кифла с мармалад, кифла с шоколад - 0,150 кг – 
12140 бр. 5. Фиде пакет – 0.400кг. - 140 бр. 6. Пълнозърнести изделия -макарони, юфка 
0,400 кг. по ТД без оцветители – 1000 бр. 7. Макарони и др. еквиваленти (юфка, кус-кус) 
– пакет 0.400кг. по ТД без оцветители – 2874 бр. 8. Спагети – 0.400 кг по ТД на 
производителя без оцветители - 426 бр. 9. Козунак – 0.400кг. – 188 бр. 10. Козунак 0,200 
кг. – 100 бр. 11. Кори за баница – 0.500кг. по ТД без оцветители – 1300 бр. 12. Грис 
пшеничен – 0.500кг. – 330 бр. 13. Галета – пакет 0.100кг. - 300 бр.
Sisemine tunnus: 585355

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15811000 Leivatooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение на поръчката е франко складовите бази на Общинско 
предприятие „Социално обслужване”, както следва: 1. Център за настаняване от семеен 
тип за деца и младежи с увреждания – Поморие с административен адрес: гр. Поморие, 
ул. Възраждане № 2; 2. Дом за пълнолетни лица с физически увреждания – Горица с 
административен адрес: с. Горица, ул. Кирил и Методий № 57; 3. Защитено жилище – 
Бата и Преходно жилище – Бата с административен адрес: с. Бата, Социален дом № 1; 
4. Център за настаняване от семеен тип – Бата, с административен адрес: с. Бата, ул.
“Иван Вазов“ № 31;

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 14 336,58 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Постигане на целите по Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки.
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Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja 
taastamine, Üleminek ringmajandusele, Kliimamuutustega kohanemine, Kliimamuutuste 
leevendamine, Saastuse vältimine ja tõrje, Vee ja mereressursside kestlik kasutamine ja kaitse
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Не е приложимо, съобразно спецификата на настоящата обществена 
поръчка.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: „най-ниска цена“
Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За целите на методиката 
се оценя предложеният с ценовото предложение от участника процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. Участникът предложил най-висок 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас, получава 
максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на ценовото предложение на 
останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= (ПО(участник) / ПО(max)) х 
100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната запетая), където: ПО(участник) 
е предложеният от оценявания участник процент отстъпка от цените без ДДС посочени 
в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни 
продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият предложен процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за съответната обособена 
позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Обществената поръчка се финансира от Община Поморие, чрез 
бюджета на второстепенния разпоредител с бюджет - Общинско предприятие 
„Социално обслужване” – Поморие.

5.1.15.  Vahendid

https://app.eop.bg/today/585336
https://app.eop.bg/today/585336
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Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: „Мляко и млечни изделия”
Kirjeldus: Доставките се извършват периодично до всяка социална услуга. Доставките се 
извършват по предварителни писмени седмични заявки изготвени от упълномощени за 
това длъжностни лица от съответните социални услуги. Изпълнителят по договора ще 
получава седмичните заявки от изпълняващия длъжността „домакин” на посочените 
социални услуги седмицата предхождаща седмицата на доставката. Заявките се 
изпращат в писмен вид до Изпълнителя. Доставката на хранителните продукти се 
извършва веднъж седмично, всеки първи работен ден от седмицата - между 8:00 и 12:00 
часа. Приемането на хранителните продукти ще се осъществява с приемно-
предавателен протокол. Прогнозни количества за срок от 24 месеца: 1. Прясно мляко 
краве пастьоризирано 3% по 1л.- кутия – 3800 л. 2. Прясно мляко - 2 % масленост -
бутилка – 2500 л. 3. Кисело мляко краве по БДС 12:2024 - 2% 0.400кг. – 3000 бр. 4. 
Кисело мляко краве - 3.6% 0.400кг – 6200 бр. 5. Сметана – готварска- 500 кг. – 70 бр. 6. 
Кашкавал от краве мляко – вакуум по БДС 14:2010 разф. по 1кг. – 990 кг. 7. Сирене от 
краве мляко по БДС 15:2024 – кутия – 1820 кг. 8. Крема-Сирене 0,125 кг. – 100 бр. 9. 
Извара- разф. 0,500 кг – 100 бр. 10. Краве масло българско пакетче 0.125кг.– 82% масл. 
– 90 кг. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 585366

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15500000 Piimatooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение на поръчката е франко складовите бази на Общинско 
предприятие „Социално обслужване”, както следва: 1. Център за настаняване от семеен 
тип за деца и младежи с увреждания – Поморие с административен адрес: гр. Поморие, 
ул. Възраждане № 2; 2. Дом за пълнолетни лица с физически увреждания – Горица с 
административен адрес: с. Горица, ул. Кирил и Методий № 57; 3. Защитено жилище – 
Бата и Преходно жилище – Бата с административен адрес: с. Бата, Социален дом № 1; 
4. Център за настаняване от семеен тип – Бата, с административен адрес: с. Бата, ул.
“Иван Вазов“ № 31;
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5.1.3.
 
Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 20 262,61 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Постигане на целите по Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja 
taastamine, Üleminek ringmajandusele, Kliimamuutustega kohanemine, Kliimamuutuste 
leevendamine, Saastuse vältimine ja tõrje, Vee ja mereressursside kestlik kasutamine ja kaitse
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Не е приложимо, съобразно спецификата на настоящата обществена 
поръчка.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
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Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: „най-ниска цена“
Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За целите на методиката 
се оценя предложеният с ценовото предложение от участника процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. Участникът предложил най-висок 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас, получава 
максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на ценовото предложение на 
останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= (ПО(участник) / ПО(max)) х 
100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната запетая), където: ПО(участник) 
е предложеният от оценявания участник процент отстъпка от цените без ДДС посочени 
в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни 
продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият предложен процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за съответната обособена 
позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://app.eop.bg/today/585336
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Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Обществената поръчка се финансира от Община Поморие, чрез 
бюджета на второстепенния разпоредител с бюджет - Общинско предприятие 
„Социално обслужване” – Поморие.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: „Плодове и зеленчуци /консерви/”
Kirjeldus: Доставките се извършват периодично до всяка социална услуга. Доставките се 
извършват по предварителни писмени седмични заявки изготвени от упълномощени за 
това длъжностни лица от съответните социални услуги. Изпълнителят по договора ще 
получава седмичните заявки от изпълняващия длъжността „домакин” на посочените 
социални услуги седмицата предхождаща седмицата на доставката. Заявките се 
изпращат в писмен вид до Изпълнителя. Доставката на хранителните продукти се 
извършва веднъж седмично, всеки първи работен ден от седмицата - между 8:00 и 12:00 
часа. Приемането на хранителните продукти ще се осъществява с приемно-
предавателен протокол. ​​​​​​​ Прогнозни количества за срок от 24 месеца: 1. Домати - 
консерва белени буркани – 0.800кг. без консерванти,оцветители и подсладители – 1900 
бр. 2. Доматено пюре - буркани 0.700кг. над 22% сухо вещество без консерванти,
оцветители и подсладители – 490 бр. 3. Домати консерва небелени 0,680 кг буркан – 700 
бр. 4. Зелен фасул консерва буркани– 0.680кг. без консерванти,оцветители и 
подсладители – 1960 бр. 5. Лютеница буркани – 0.560кг. без консерванти,оцветители и 

https://app.eop.bg/today/585336
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подсладители – 700 бр. 6. Лютеница БДС буркан – 0.400 кг. – 800 бр. 7. Маслини размер 
91/100 – 280 кг. 8. Грах консерва – буркани 0.680кг без консерванти,оцветители и 
подсладители – 1980 бр. 9. Гювеч консерва – буркани 0.680кг. без консерванти,
оцветители и подсладители – 620 бр. 10. Компот кайсии буркани – 0.680кг. без 
консерванти,оцветители и подсладители – 2200 бр. 11. Компот праскови небелени - 
буркани 0,680кг. – 700 бр. 12. Шипков мармалад екстра качество- буркан 0,360 кг. без 
консерванти,оцветители и подсладители – 60 кг. 13. Нектар праскови – съдържание на 
моно и дизахариди – не по-високо от 20% от общата маса на продукта – 1л. – 1170 л. 14. 
Натурален плодов сок – 100% ”Портокал” по 1л. – 1300 л. 15. Сладко (без ягоди и 
малини с 60 % плодово съдържание- 0,360гр.без консерванти, оцветители и 
подсладители) –160 бр. 16. Мед – пчелен чист натурален разфасовка по 0,900 кг. Буркан 
– 80 кг. 17. Мед – пчелен, чист, натурален доза – 0.015кг. съгласно деректива 2001/110 
ЕО на съвета – 1800 бр. 18. Мариновани краставици без консерванти, оцветители и 
подсладители – цели, буркани – 0.680кг. – 1160 бр. 19. Кисело зеле нарязано– буркани 
1.650кг. без консерванти, оцветители и подсладители – 440 кг. 20. Гъби консерва цели – 
буркани 0.530кг. без консерванти, оцветители и подсладители – 680 бр. 21. Русенско 
варено консерва- 0.180кг. – 1420 бр. 22. Пастет свински консерва– 0.180кг. – 1800 бр. 23. 
Риба скумрия - консерва 0.160кг. – 1420 бр. 24. Туршия мешена - бидон 4,90 кг – 120 бр. 
25. Печени пиперки в буркани 0,680 кг. без консерванти, оцветители и подсладители – 
700 бр. 26. Зелеви листа в буркани 1.650 кг. без консерванти, оцветители и 
подсладители – 136 бр. 27. Конфитюр - буркани 0.360 кг., до 60% плодово съдържание и 
до 45 % добавена захар/различни видове – 660 бр. 28. Паприкаш. без консерванти,
оцветители и подсладители- буркан 0,680 кг – 340 бр. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 585388

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15300000 Puuviljad, köögiviljad ja nendega seonduvad tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение на поръчката е франко складовите бази на Общинско 
предприятие „Социално обслужване”, както следва: 1. Център за настаняване от семеен 
тип за деца и младежи с увреждания – Поморие с административен адрес: гр. Поморие, 
ул. Възраждане № 2; 2. Дом за пълнолетни лица с физически увреждания – Горица с 
административен адрес: с. Горица, ул. Кирил и Методий № 57; 3. Защитено жилище – 
Бата и Преходно жилище – Бата с административен адрес: с. Бата, Социален дом № 1; 
4. Център за настаняване от семеен тип – Бата, с административен адрес: с. Бата, ул.
“Иван Вазов“ № 31;

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 8 096,17 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
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Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Постигане на целите по Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja 
taastamine, Üleminek ringmajandusele, Kliimamuutustega kohanemine, Kliimamuutuste 
leevendamine, Saastuse vältimine ja tõrje, Vee ja mereressursside kestlik kasutamine ja kaitse
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Не е приложимо, съобразно спецификата на настоящата обществена 
поръчка.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
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датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: „най-ниска цена“
Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За целите на методиката 
се оценя предложеният с ценовото предложение от участника процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. Участникът предложил най-висок 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас, получава 
максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на ценовото предложение на 
останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= (ПО(участник) / ПО(max)) х 
100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната запетая), където: ПО(участник) 
е предложеният от оценявания участник процент отстъпка от цените без ДДС посочени 
в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни 
продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият предложен процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за съответната обособена 
позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei

https://app.eop.bg/today/585336
https://app.eop.bg/today/585336
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E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Обществената поръчка се финансира от Община Поморие, чрез 
бюджета на второстепенния разпоредител с бюджет - Общинско предприятие 
„Социално обслужване” – Поморие.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: „Пресни плодове и зеленчуци”
Kirjeldus: Доставките се извършват периодично до всяка социална услуга. Доставките се 
извършват по предварителни писмени седмични заявки изготвени от упълномощени за 
това длъжностни лица от съответните социални услуги. Изпълнителят по договора ще 
получава седмичните заявки от изпълняващия длъжността „домакин” на посочените 
социални услуги седмицата предхождаща седмицата на доставката. Заявките се 
изпращат в писмен вид до Изпълнителя. Доставката на хранителните продукти се 
извършва веднъж седмично, всеки първи работен ден от седмицата - между 8:00 и 12:00 
часа. Приемането на хранителните продукти ще се осъществява с приемно-
предавателен протокол. Прогнозни количества за срок от 24 месеца: ​​​​​​​1. Домати червени 
– 1540 кг. 2. Краставици – 1500 кг. 3. Картофи – 6000 кг. 4. Марули – 580 бр. 5. Репички – 
връзка (5 бр. във връзка) – 80 връзки 6. Тиквички пресни – 320 кг. 7. Зеле прясно – 1580 
кг. 8. Моркови – 880 кг. 9. Круши – 360 кг. 10. Праз – 960 бр./ стрък 11. Сух лук – 2500 кг. 
12. Чесън зелен - връзка (10 бр. във връзка) – 340 връзки 13. Чесън сух – 74 кг. 14. 
Карфиол – 60 кг. 15. Ряпа – 170 кг. 16. Пипер зелен – 820 кг. 17. Череши – 540 кг. 18. 
Ягоди – 280 кг. 19. Киви – 280 кг. 20. Сини сливи – 280 кг. 21. Зелен лук – връзка (10 бр. 
във връзка) – 400 връзки 22. Патладжан – 240 кг. 23. Пресни гъби – 40 кг. 24. Тиква – 520 
кг. 25. Портокали – 940 кг. 26. Мандарини – 740 кг. 27. Ябълки – 1560 кг. 28. Грозде – 740 
кг. 29. Банани – 1740 кг. 30. Праскови – 480 кг. 31. Дини – 1060 кг. 32. Лимони – 40 кг. 33. 
Кайсии – 420 кг. 34. Пъпеши – 880 кг.
Sisemine tunnus: 585395

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 03220000 Köögiviljad, puuviljad ja pähklid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
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Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение на поръчката е франко складовите бази на Общинско 
предприятие „Социално обслужване”, както следва: 1. Център за настаняване от семеен 
тип за деца и младежи с увреждания – Поморие с административен адрес: гр. Поморие, 
ул. Възраждане № 2; 2. Дом за пълнолетни лица с физически увреждания – Горица с 
административен адрес: с. Горица, ул. Кирил и Методий № 57; 3. Защитено жилище – 
Бата и Преходно жилище – Бата с административен адрес: с. Бата, Социален дом № 1; 
4. Център за настаняване от семеен тип – Бата, с административен адрес: с. Бата, ул.
“Иван Вазов“ № 31;

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 14 282,20 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Постигане на целите по Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja 
taastamine, Üleminek ringmajandusele, Kliimamuutustega kohanemine, Kliimamuutuste 
leevendamine, Saastuse vältimine ja tõrje, Vee ja mereressursside kestlik kasutamine ja kaitse
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Не е приложимо, съобразно спецификата на настоящата обществена 
поръчка.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
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издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: „най-ниска цена“
Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За целите на методиката 
се оценя предложеният с ценовото предложение от участника процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. Участникът предложил най-висок 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас, получава 
максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на ценовото предложение на 
останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= (ПО(участник) / ПО(max)) х 
100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната запетая), където: ПО(участник) 
е предложеният от оценявания участник процент отстъпка от цените без ДДС посочени 
в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни 
продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият предложен процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
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Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за съответната обособена 
позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Обществената поръчка се финансира от Община Поморие, чрез 
бюджета на второстепенния разпоредител с бюджет - Общинско предприятие 
„Социално обслужване” – Поморие.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: „Зеленчуци /замразени/”
Kirjeldus: Доставките се извършват периодично до всяка социална услуга. Доставките се 
извършват по предварителни писмени седмични заявки изготвени от упълномощени за 

https://app.eop.bg/today/585336
https://app.eop.bg/today/585336
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това длъжностни лица от съответните социални услуги. Изпълнителят по договора ще 
получава седмичните заявки от изпълняващия длъжността „домакин” на посочените 
социални услуги седмицата предхождаща седмицата на доставката. Заявките се 
изпращат в писмен вид до Изпълнителя. Доставката на хранителните продукти се 
извършва веднъж седмично, всеки първи работен ден от седмицата - между 8:00 и 12:00 
часа. Приемането на хранителните продукти ще се осъществява с приемно-
предавателен протокол. Прогнозни количества за срок от 24 месеца: 1. Замразена 
царевица-разф. х 2,5 кг. – 100 кг. 2. Замразени зеленчуци микс- разф х 2,5 кг. – 100 кг. 3. 
Замразен спанак торба 2,5 кг. – 520 кг. 4. Картофи бланширани – пакет 2.500 кг. – 660 кг. 
5. Броколи замразени – пакет 0.450кг. – 110 бр.
Sisemine tunnus: 585481

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 03221000 Köögiviljad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение на поръчката е франко складовите бази на Общинско 
предприятие „Социално обслужване”, както следва: 1. Център за настаняване от семеен 
тип за деца и младежи с увреждания – Поморие с административен адрес: гр. Поморие, 
ул. Възраждане № 2; 2. Дом за пълнолетни лица с физически увреждания – Горица с 
административен адрес: с. Горица, ул. Кирил и Методий № 57; 3. Защитено жилище – 
Бата и Преходно жилище – Бата с административен адрес: с. Бата, Социален дом № 1; 
4. Център за настаняване от семеен тип – Бата, с административен адрес: с. Бата, ул.
“Иван Вазов“ № 31;

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 103,76 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Постигане на целите по Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja 
taastamine, Üleminek ringmajandusele, Kliimamuutustega kohanemine, Kliimamuutuste 
leevendamine, Saastuse vältimine ja tõrje, Vee ja mereressursside kestlik kasutamine ja kaitse
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
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Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Не е приложимо, съобразно спецификата на настоящата обществена 
поръчка.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: „най-ниска цена“



343712-2026 Page 21/27

Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За целите на методиката 
се оценя предложеният с ценовото предложение от участника процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. Участникът предложил най-висок 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас, получава 
максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на ценовото предложение на 
останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= (ПО(участник) / ПО(max)) х 
100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната запетая), където: ПО(участник) 
е предложеният от оценявания участник процент отстъпка от цените без ДДС посочени 
в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни 
продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият предложен процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за съответната обособена 
позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Обществената поръчка се финансира от Община Поморие, чрез 
бюджета на второстепенния разпоредител с бюджет - Общинско предприятие 
„Социално обслужване” – Поморие.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://app.eop.bg/today/585336
https://app.eop.bg/today/585336
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: „Други хранителни стоки”
Kirjeldus: Доставките се извършват периодично до всяка социална услуга. Доставките се 
извършват по предварителни писмени седмични заявки изготвени от упълномощени за 
това длъжностни лица от съответните социални услуги. Изпълнителят по договора ще 
получава седмичните заявки от изпълняващия длъжността „домакин” на посочените 
социални услуги седмицата предхождаща седмицата на доставката. Заявките се 
изпращат в писмен вид до Изпълнителя. Доставката на хранителните продукти се 
извършва веднъж седмично, всеки първи работен ден от седмицата - между 8:00 и 12:00 
часа. Приемането на хранителните продукти ще се осъществява с приемно-
предавателен протокол. Прогнозни количества за срок от 24 месеца: 1. Олио – 
слънчогледово с мазнини 99.9/100 бут. по 1л. – 2700 л. 2. Захар – бяла рафинирана – 
пакет по 1кг. – 1100 кг. 3. Какао на прах – пакет 0.050кг. – 110 бр. 4. Ванилия 0.2гр. – 
пакетче – 280 бр. 5. Брашно тип 500 – разф. по 1кг. – 1540 кг. 6. Ориз – пакет по 1кг. – 
1580 кг. 7. Леща – пакет по 1кг. – 640 кг. 8. Сух боб – пакет по 1кг. – 800 кг. 9. Сол 1 кг 
само йодирана с калиев йодит – 310 кг. 10. Сода бикарбонат – пакет 0.080кг. – 115 бр. 
11. Мая за хляб – кубчета 0.042кг. – 17,72 кг. 12. Бакпулвер – пакет 0.010кг. – 290 бр. 13. 
Целина -пакет 0.009кг. – 410 бр. 14. Чубрица – пакет 0.010кг. – 550 бр. 15. Жито – пакет 
0.500кг. – 64 бр. 16. Шоколадово яйце – 0.020 кг. – 100 бр. 17. Пудра захар – пакет 0.500
кг. – 80 бр. 18. Нишесте десертно – пакет 0.100кг. – 1700 бр. 19. Канела – пакет 0.010кг. 
– 370 бр. 20. Локум 0.140 кг.-кутия – 380 бр. 21. Червен пипер млян по 1кг. – 98 кг. 22. 
Дафинов лист – пакет 0.008кг. – 40 бр. 23. Оцет винен 6% - бут. 0.700л. – 210 бр. 24. Сух 
магданоз – пакет 0.010кг. – 900 бр. 25. Халва тахан – калъпи по 1кг. – 40 кг. 26. Бисквити 
обикновени – пакет 0.190кг. – 800 бр. 27. Яйца ”L” клас ”А” – 50 500 бр. 28. Маргарин 
0.450 кг. – 740 бр. 29. Сироп – концентрат по 1 л. – 40 л. 30. Бутер тесто 0.800кг. – 200 
бр. 31. Сушени сини сливи с костилка – 26 кг. 32. Течен шоколад разф. по 1кг. – 90 кг. 33. 
Суха паста – 0.038кг. – 4200 бр. 34. Вино – бяло по 0.750л. – 20 л. 35. Шоколад –млечен 
80 гр. – 1300 бр. 36. Кроасани -0.060кг. – 3040 бр. 37. Вафли шоколадови опаковка– 0.030
кг – 4700 бр. 38 Бирени фъстъци 0,070 кг. – 110 бр. 39. Орехови ядки – разф. по 1кг. – 10 
кг. 40. Меденки -0.050кг. – 4200 бр. 41. Пасти сочни – 0.120 кг. – 1000 бр. 42. Толумбички 
– 0.065 кг – 1700 бр. 43. Шоколадови бонобони – кутия 0.160кг. – 80 бр. 44. Сладолед – 
кутия по 0.200кг. – 6000 бр. 45. Пуканки – 0.080кг. – 248 бр. 46. Бисквити Закуска с какао 
0,355 кг – 240 бр. 47. Млечнокисела напитка с вкус на плодове -0,330кг – 2000 л. 48. 
Разтворима кафе напитка 3 в 1-разф. 16,5 грама – 6400 бр. 49. Лимонтузу – пакет 0.010
кг. – 180 бр. 50. Майонеза - 0,200 кг – 28 бр. 51. Горещ шоколад-пакетче 0.025кг. – 520 
бр. 52. Бахар-разф. 0,010 кг – 80 бр. 53. Джоджен 0,010 кг – 360 бр. 54. Черен пипер 
0,010 кг. – 860 бр. 55. Дивесил 0,009 кг. – 80 бр. 56. Сух копър 0,010 кг. – 98 бр. 57. 
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Бисквити – диетични 0,165 кг – 60 бр. 58. Боза- 0,250 л – 700 л. 59. Бисквити закуска 
0,315 кг – 300 бр. 60. Солети 0,050 кг. – 480 бр. 61. Печени фъстъци-0,070 кг. – 128 бр. 
62. Подправка /зеленчукова/ – 0,090 кг. – 30 бр. 63. Ошав - сушени плодове разф. по 1 
кг. – 6 кг. 64. Кьополу- разф. х 3 кг – 200 кг. 65. Студен чай 1,5л – 300 л. 66. Газирана 
вода разф. х 1,5 л – 140 л. 67. Газирана напитка 2л – 820 л. 68. Чай – плодов 20 бр. 
пликчета в кутия – 1420 кут. 69. Овесени ядки разф. по 1 кг. – 100 кг. 70. Лимонада разф.
х3 л – 120 л. 71. Вафли – обикновени- кутия 21 бр. - 630 г. – 220 кутия 2. Кетчуп 0,500 кг 
– 34 бр. 73. Корнфлейкс – шоколадов - 0,250 кг – 160 кг 74. Салата "Снежанка"- разф.х1 
кг – 340 кг. 75. Разтворимо какао 0,400 кг – 60 бр. 76. Саралии – 0,080 кг – 1020 бр. 77. 
Баклава- 0,100 кг – 1020 бр. 78. Салата "Руска с колбас"-разф. х 1 кг. – 320 кг. 79. Салам 
шпек обикновен разф. х 0.260 кг – 100 бр. 80. Хамбурски салам в изкуствено черво – 100 
кг. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 585497

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15000000 Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение на поръчката е франко складовите бази на Общинско 
предприятие „Социално обслужване”, както следва: 1. Център за настаняване от семеен 
тип за деца и младежи с увреждания – Поморие с административен адрес: гр. Поморие, 
ул. Възраждане № 2; 2. Дом за пълнолетни лица с физически увреждания – Горица с 
административен адрес: с. Горица, ул. Кирил и Методий № 57; 3. Защитено жилище – 
Бата и Преходно жилище – Бата с административен адрес: с. Бата, Социален дом № 1; 
4. Център за настаняване от семеен тип – Бата, с административен адрес: с. Бата, ул.
“Иван Вазов“ № 31;

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 16 977,33 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Постигане на целите по Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja 
taastamine, Üleminek ringmajandusele, Kliimamuutustega kohanemine, Kliimamuutuste 
leevendamine, Saastuse vältimine ja tõrje, Vee ja mereressursside kestlik kasutamine ja kaitse
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Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Не е приложимо, съобразно спецификата на настоящата обществена 
поръчка.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: „най-ниска цена“
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Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За целите на методиката 
се оценя предложеният с ценовото предложение от участника процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. Участникът предложил най-висок 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас, получава 
максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на ценовото предложение на 
останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= (ПО(участник) / ПО(max)) х 
100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната запетая), където: ПО(участник) 
е предложеният от оценявания участник процент отстъпка от цените без ДДС посочени 
в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни 
продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият предложен процент отстъпка от 
цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без 
ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за съответната обособена 
позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/585336
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Обществената поръчка се финансира от Община Поморие, чрез 
бюджета на второстепенния разпоредител с бюджет - Общинско предприятие 
„Социално обслужване” – Поморие.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://app.eop.bg/today/585336
https://app.eop.bg/today/585336
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Registreerimisnumber: 000057179
Postiaadress: ул. СОЛНА № 5
Linn: гр.Поморие
Sihtnumber: 8200
Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Дирекция "Обществени поръчки и управление на проекти"
E-posti aadress: dop@pomorie.bg
Telefon: +359 59626307
Faks: +359 59625236
Internetiaadress: https://www.pomorie.bg/
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/18594
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:dop@pomorie.bg
https://www.pomorie.bg/
https://app.eop.bg/buyer/18594
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: dbb27f7e-629a-452d-bfd2-465994ef2dbf  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 19/05/2026 14:54:47 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 343712-2026
ELT S väljaande number: 96/2026
Avaldamise kuupäev: 20/05/2026
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